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פסוק-הַשֶּׂה'תַּחַתצאֹןואְַרְבַּעהַשּׁוֹרתַּחַתישְַׁלֵּםבָקָרחֲמִשָּׁהמְכָרוֹ,אוֹוּטְבָחוֹשֶׂה,אוֹשׁוֹראִישׁיגְִנבֹ'כִּי
זה שבפרשת משפטים (כא, לז) מלמד אותנו את הדין של 'תשלומי ארבעה וחמשה':

חפץשלבעלותונקנסשגנבהחפץאתמחזירכלומר,כפל','תשלומימשלםבידו,ונמצאחפץהגונב
הואאותו,לשחוטאובעל-החייםאתלמכורהספיקוהגנבשה,אושורהיתהשהגניבהובמקרהנוסף;
ארבעהמשלםהואשבסך-הכלכךהבסיסי),ל'כפל'(מעברהגניבהערךשלשלושאופעמייםבעודנקנס

או חמשה.

הפסדלגרוםבאהגנבלו':ייעשהכן–עשה('כאשרפשוטהגיוןבוישכפל''תשלומישלשהדיןובעוד
כ'גזירתנראיתוחמשה''ארבעהשלהתוספתהריבדיוק),עלותבאותהמכיסושיפסידהואועונשולנגנב,

הריושבעה'),'ששהלמשל,(ולא,וחמשה''ארבעהדוקאלמהמנמקתלאשהתורהלכךמעברהכתוב';
–אחרחפץכלאוחמור,אותרנגולשגנבלמיולא–שֶׂה'אוֹ'שׁוֹרשגנבלמירקהזההקנסשלההגבלה

בוודאי אינה מובנת מאליה.

המתעוררתלשאלהמתייחסכןהואאבלוהמחודש,החריגהקנסלעצםטעםנותןלאבפירושורש"י
משלםהשה''תחתלמה'שור'?לבין'שה'ביןעצמו,זהעניןבתוךהעוצמתי,ההבדלפשרמהמאליה:

ארבע, ואילו 'תחת השור' משלם חמשה; הפרש של שור שלם!

*

רש"י מביא מדברי חז"ל שני הסברים.

נתבזהולאברגליו,שהולךשורבריות.שלכבודןעלהמקום"חסזכאי:בןיוחנןרבןבשםראשון,הסבר
בו הגנב לנושאו על כתיפו, משלם חמשה; שה שנושאו על כתיפו, משלם ארבעה, הואיל ונתבזה בו".

משלםממלאכתו,שביטלושורמלאכה.שלכחהגדולכמהוראה"בואמאיר:רביבשםשני,והסבר
חמשה; שה שלא ביטלו ממלאכתו, ארבעה".



אחדבכלנרחבדיוןקיים–משפטיםלפרשתג'שיחהטזחלקשיחות''לקוטי-השבועיתבשיחה
כאןהמצומצמתבמסגרתאולםאותו;שאמרהתנאשלודרכולאישיותוהמיוחדתובשייכותומההסברים,

משתלביםהםכיצדההסברים,שנישביןהחיבורבנקודתבשיחההמבואראתבקיצור)זה(וגםנביא
ומשלימים זה את זה ולכן יש צורך בשניהם יחד.

הרעיון הוא, שדין 'ארבעה וחמשה' מעורר שתי טענות, משני כיוונים:

'למהוזועק:ארבעפי'רק'ושילםשהגנבעמיתוכיצדשרואה,השורגונבשלמהצדבאהאחתטענה
ניגרע'? להשיג ארבעה שוורים זה גם יקר מאוד, ולמה דורשים דוקא ממנו תוספת של 'שור חמישי'?

היטבשהרוויחהשורבעלחבירואתשרואה,השהבעלהנגנב,שלמהצדבאה-הפוכה–שנייהוטענה
זולהטבהזכאיאינוהואמדועבלבד:ארבעהמקבלשהואכךעלתמהוהואחמשה,יצאואחדומשור

של 'שה חמישי'?

שנילמספקתתשובהשתהיהכדיההסברים,שניאתמצטטאלאאחדבהסבררש"ימסתפקלאולכן
סוגי הטענות, כדלהלן.

*

התחייבשלאמע"מ',ב'תוספתמתחייבהשורגונבלמה,הגנבשלהצדאתלנמקבאהראשוןההסבר
בה עמיתו גונב השה.

המדוייקהסכוםבדיוקזהאלאהשור,גונבכנגדאפלייהשאיןזכאי,בןיוחנןרבןדבריבאיםכךעל
מיוחדת,'הנחה'קיבלהשהשגונבאלאזאתואיןהַשּׁוֹר';תַּחַתבָקָר'חֲמִשָּׁה–כקנסשמועלשרשום

(כיוןהיהלאהשורגונבשאצלמהכתיפו,עלהשהבנשיאתלושהיתהבבושהשמתחשביםמכיון
אתומשלםל'הנחה'זכאילאפשוטהואולכןהכתפיים),עלאותונושאיםולארגליועלהולךשהשור

החוב במילואו.

כמומלא'ל'פיצויזכאילאהואמדועשמתפלאהשהבעלאת,הנגנבאתלרצותבאהשניההסבראולם
חבירו בעל השור, ומקזזים מחשבונו כבש שלם שהיה אמור לקבל.

חמישי','שהלקבלמעולםאמורהיהלאהשהבעלשבאמתמאיר,רבישלההבהרהבאהאליווכמענה
מסיבההואיותר,מקבלהשורשבעלוזהומספיק;מכובד'פיצוי'נחשביםהַשֶּׂה'תַּחַתצאֹן'אַרְבַּעכי

יוצאת-דופן, בגלל הערך המוסף שקיים בשור כ'בעל מלאכה', מה שלא קיים בשה (בדרך כלל).

שלזעקתוכיועיקרי,ראשוןכטעםזכאיבןיוחנןרבןשלטעמואתרש"ימקדיםמדועגםיוסברזהלפי
שלטענתובעודומיידי,מהירמענהמחייבת–לוהמגיעהקנסעלנוסףשורממנושמוציאיםכךעלהגנב

הנגנב על כך שהפיצויים שקיבל אינם מלאים – פחות דחופה ו'זועקת', כמובן.

לפייותרמסתדרצאֹן'),אַרְבַּע'(לפניבָקָר'חֲמִשָּׁה'אתהקדימהשהתורהזהבפסוק,שהסדרזאת,ועוד
הואבלבד'ארבע'משלםהשהשגונבוזה'חמשה',הואוהמקוריהעקרונישהסכוםהראשון,ההסבר

אתתקדיםשהתורהלכאורהמתבקשהיהמאיררבישלהסברולפי[בעודצדדיתהתחשבותבגלל



'בונוס'הואוה'חמשה'בלבד,ב'ארבע'מסתכםלנגנבהמלאהפיצוילדבריוכיה'חמשה',לפניה'ארבע'
נוסף (ויצויין שכך הוא הסדר הרגיל בגמרא ובפוסקים – 'ארבעה וחמשה', ודוק)].

***


